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PSALMUS 35

IN FINEM SERVO DOMINT IPSI DAVID:

Unto the end, for the servant of God, David himself.

Dixit injistus ut délinquat in sémet ipso; non est timor Deil
ante oculos ejus.

The unjust hath declared within himself that he might sin; there is no fear of God before his eyes.

Quoniam dolgsé égit in conspectii ejus, ut inveniatur iniquitas
ejus ad odium.

For in his sight he hath done deceitfully, that his iniquity may be found unto hatred.

Verba Oris ejus iniquitas et dolus; noluit intellegere ut bene
ageret.

The words of his mouth are iniquity and guile; he has not wished to understand that he might do well.

Iniquitatem meditatus est in cubili sud; astitit omni viae non
bonae, malitiam autem non odivit.

He hath devised iniquity on his bed; he hath set himself on every way that is not good, but evil he hath not hated.

Domine, in caeld misericordia tua, et véritas tua usque ad
niibes.

O Lord, thy mercy is in heaven, and thy truth reacheth even to the clouds.

Justitia tua sicut montés Dei; judicia tua abissus multa.
Hominés et jimenta salvabis, Domine.

Thy justice is as the mountains of God; thy judgments are a great deep. Men and beasts thou wilt preserve, O Lord:

Quemadmodum multiplicasti misericordiam tuam, Deus. Filii
autem hominum in tegmine alarum tuarum spérabunt.

How hast thou multiplied thy mercy, O God! But the children of men shall put their trust under the cover of thy wings.

Inébriabuntur ab tibertate domis tuae, et torrente voluptatis
tuae potabis eos.

They shall be inebriated with the plenty of thy house, and thou shalt make them drink of the torrent of thy pleasure.

Quoniam apud té est fons vitae, et in liimine tué vidébimus
limen.

For with thee is the fountain of life, and in thy light we shall see light.

Praetende misericordiam tuam scientibus té, et jiistitiam tuam
his qui réctd sunt corde.

Extend thy mercy to them that know thee, and thy justice to them that are right in heart.

NoOn veniat mihi pés superbiae, et manus peccatoris non
moveat me.

Let not the foot of pride come to me, and let not the hand of the sinner move me.

Ibi cecidérunt qui operantur iniquitatem; expulsi sunt, nec
potuéerunt stare.

There the workers of iniquity are fallen, they are cast out, and could not stand.



